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6,0x30mm 3 , 3,5x25mm /! ,
CAVILHA MADEIRA CODIGO270 CAVILHA MADEIRA CODIGO:1498 PARAFUSO CABEGA CHATA CODIG0:2202 PARAFUSO CABEGA CHATA CODIGO2 PARAFUSO CABEGA CHATA CODIGO4 PARAFUSO CABEGA FLANGEADA CODIGO:1572
1 0 CLAVIJA MADERA CODIGO270 O 2 CLAVIJA MADERA CODIGO:1498 TORNILLO CABEZA PLANA CODIGO2202 TORNILLO CABEZA PLANA CODIGO2 TORNILLO CABEZA PLANA CODIGO4 TORNILLO DE CABEZA EMBRIDADA CODIGO:1672
WOODEN DOWEL CODE 270 WOODEN DOWEL CODE 1498 FLAT HEAD SCREW CODE 2202 FLAT HEAD SCREW CODE:2 FLAT HEAD SCREW CODE:4 FLANGED HEAD SCREW CODE: 1572
4,0x12mm 5,0x22mm 5,0x31mm 2,0x24mm
PARAFUSO CABEGA PANELA CODIGO3 PARAFUSO CABEGA CHATA COM PORCA CODIGOET PARAFUSO MINIFIX CODIGO:324 TAMBOR MINIFIX CODIGO:286 TAPA FURO ADESIVO CODIGO:1 PREGO CODIGO:268
TORNILLO CABEZA SARTEN CODIGO:13 TORNILLO DE CABEZA PLANA CON TUERCA CODIGO:6/7 TORNILLO MINIFIX CODIGO:324 BARRIL MINIFIX CODIGO:286 5 BOLSILLO ADHESIVO CODIGO:119 CLAVO CODIGO:268
PAN HEAD SCREW CODE:13 CODE6/7 MINI-FIX SCREW CODE 324, MINI-FIX BARREL CODE 286 ADHESIVE HOLE POCKET CODE 118 NAIL CODE 268
TA N F F Sen'y
NS
SUPORTE CALCEIRO CODIGO248 CANTONEIRA 2 FUROS CODIGO:1916 CANTONEIRA 4 FUROS CODIGO45 PUXADOR MDF CODIGO:2947 PE PLASTICO CODIGOB17 CALGO PARA DOBRADIGA CODIGO:269
SOPORTE PARA ZAPATERO CODIGO248 SOPORTE ANGULAR DE 2 ORIFICIOS CODIGO:1916 SOPORTE ANGULAR DE 4 ORIFICIOS CODIGO45 MANIJA MDF CODIGO:2947 PATA PLASTICA CODIGO:617 CALZO DE BISAGRA CODIGO:269
SHOEHORN SUPPORT CODE 248 2 HOLE ANGLE BRACKET CODE:1916 4 HOLE ANGLE BRACKET CODE 45 MDF HANDLE CODE:2947 PLASTIC FOOT CODE 617 HINGE SHIM CODE 269
M N \Q\\ - C A S C @
: \ 1650mm 895mm
DOBRADIGA CURVA CODIGO:278/685 PAR DE CORREDICAS COMUM CODIGO:313 PERFIL H €ODIGO:29 CABIDEIRO CODIGO2772 COLA SACHE CODIGO40
BISAGRA CURVADA CODIGO:278/685 PAR DE CORREDERAS ESTANDAR CODIGO:313 PERFIL EN H CODIGO:29 PERCHERO CODIGO:2772 SOBRE DE COLA CODIGO:40
CURVED HINGE CODE:278/685 PAIR OF STANDARD RUNNERS CODE:313 H-PRILL CODE 29 HANGER CODE2772 COLA SACHET CODE:40
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1 - Insira as cavilhas [A] nas pegas 3 e 5.
2 - Insira as cavilhas [AN] nas pegas 4 € 5.

1 - Introduzca los tacos [A] en las partes 3y 5.
2 - Inserte los tacos [AN] en las partes 4 y 5.

1 - Insert the dowels [A] into parts 3 and 5.
2 - Insert the dowels [AN] into parts 4 and 5.

PASSQO 03| 1 -Alinhe os calgos de dobradigas [M] nos furos da pega 5. Utilize os parafusos e porcas [PC] para

PASO 03 fixar o conjunto com 2 calgos, sendo um de cada lado da pega.

S 2 - Alinhe os calgos de dobradigas [M] nas marcagdes das pegas 3 e 4, fixe os com os parafusos [X].
TEP 03

T\ 1 - Alinee los calzos de bisagra [M] en los orificios de la pieza 5. Utilice los tornillos y tuercas [PC] para
M 05) |fijar el conjunto con 2 calzos, uno a cada lado de la pieza.

2 - Alinee las cuiias de bisagra [M] con las marcas de las piezas 3 y 4, fijelas con los tornillos [X].
1 - Align the hinge shims [M] in the holes in part 5. Use the screws and nuts [PC] to secure the

assembly with 2 shims, one on each side of the part.
2 - Align the hinge wedges [M] with the markings on parts 3 and 4, and secure them with the screws
X].
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PASSO 05| 1-Encaixe as pegas 2 na pega 5 e fixe as com os parafusos [Y].
PASO 05
STEP 05

Y 02
D

1 - Coloque la pieza 2 en la pieza 5 y fijela con los tornillos [Y].

1 - Fit part 2 to part 5 and secure with screws [Y].
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1 - Alinhe as corredigas [N] nas marcagdes das pegas 3 e 6, em seguida fixe as com os parafusos
[PP]. Utilize os furos indicados no desenho abaixo para a fixagao correta das corredigas.

1 - Alinee las guias [N] con las marcas de las piezas 3 y 6 y fijelas con los tornillos [PP]. Utilice los
orificios indicados en el siguiente dibujo para fijar correctamente las guias.

1 - Align the runners [N] on the markings on parts 3 and 6, then fix them with the screws [PP]. Use the
holes indicated in the drawing below to fix the runners correctly.
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1 - Alinhe os calgos de dobradigas [M] nas marcagdes das pegas 1 e 6, fixe os com os parafusos [X].

PASSO 04 2 - Encai rtes di bideiro [LL] 1e6.
- Encaixe os suportes de cabideiro nas pegas 1 e 6.
PASO 04 i pee
STEP 04 |1 -Alinee las cufias de bisagra [M] con las marcas de las piezas 1y 6, fijelas con los tornillos [X].
—————_ | 2 - Monte los soportes de perchero [LL] en las piezas 1y 6.
M 04

1 - Align the hinge wedges [M] with the markings on parts 1 and 6, and secure them with the screws
X]

2- .Fit the coart rack brackets [LL] onto parts 1 and 6.

PASSO 06| 1 - Fixe o parafuso minifix [B] na peca 2.

PASO 06 1 - Fije el tornillo minifix [B] a la pieza 2.
STEP 06
1 - Attach the minifix screw [B] to part 2.
B 01
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